ND

Zmluva o spolupraci
¢. Z-665/UKO /2024

uzavreta podla §269 ods. 2 a nasl. zik. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
(dalej len ,,Zmluva®) medzi Zmluvnymi stranami:

Nazov: Slovenské narodné divadlo

so sidlom: Pribinova 17, 819 01 Bratislava 111
pravna forma: $tatna prispevkova organizacia
1CO: 00 164 763

DIC/IC DPH: 2020829954 /SK2020829954

Bankové spojenie:

V zastupeni : Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. generalny riaditel SND

Mgr. art. Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, ArtD, riaditel’ka komunikacie SND

(dalej len ,, SND)

a

obchodné meno: Slovak Fashion Council, o.z.

so sidlom: Panska 427/17, 811 01 Bratislava — Staré Mesto
zapisany: registrovy urad MV SR, reg. ¢. VVS/1-900/90-38433
ICO: 42 256 844

DIC/IC DPH: 2023740389 (nie je platcom DPH)

Bankové spojenie:

V zastdpent: Mgr. Zuzana Bobikova, vikonny riaditel

(dalej len ,,Partner”)

(dalej SND a Partner spolu aj ako ,,Zmluvné strany*)

I. Charakteristika Zmluvnych stran

1.

SND je statnou prispevkovou organizaciou, ktorej zakladnym predmetom cinnosti je v zmysle § 2
zakona ¢. 385/1997 Z. z. o Slovenskom nirodnom divadle v zneni neskorsich predpisov rozvoj
narodnej divadelnej kultdry, ktora prezentuje aj v zahranici, umelecka priprava a verejné predvedenie
hudobnodramatickych, dramatickych a tanecnych diel, vydavanie a rozsirovanie periodickych publikacii
a neperiodickych publikacii, propagacnych materidlov a usporadivanie vystav, ktoré propaguju jeho
ginnost’ v zmysle Statitu Slovenského narodného divadla.

Partner je profesionalna neziskova organizacia, ktora podporuje a rozvija slovensku médnu scénu.
Aktivity zahfniaju vzdelavanie, mapovanie, spoluprice, networking a propagaciu slovenského médneho
dizajnu doma aj v zahranici. Viziou je rozvoj médneho ekosystému na Slovensku a ciefom je, aby boli
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dizajnéri viznamnou sicast’ou respektovaného kreativneho sektora a kultdry. Partner je organizatorom

podujatia Letna akadémia mody.

II.

Predmet Zmluvy

Zmluvné strany sa ako spolupartneri podujatia Letnegj akadémie médy 2024 dohodli na vzijomnej
spoluprici spoéivajiicej v poskytnuti priestoru v novej budove SND — Stadia SND v termine 26.
07. 2024 v case od 10.00 hod do 16.00 hod. na ucely uskutocnenia rozhovorov Partnera
a vyhotovenia dokumentarneho AVD zaznamu s hostami - osobnost'ami pocas 10 ro¢ného
trvania Akadémie, v kooperacii s Usekom komunikicie a obchodu SND a Cinohrou SND za
ucelom rozvoja apodpory divadelnej cinnosti a realizacie umeleckej tvorby (dalej len
»podujatie®).

ITI. Plnenia Zmluvnych stran

1.

Partner sa zavizuje:

1.1 Prezentovat’ Slovenské narodné divadlo ako spolupartnera pri realizacii podujatia.

1.2

1.3

Partner sa zavizuje vc¢as pisomne ozndmit’ SND pocet dcinkujucich (diskutujacich) na podujati.

Partner je povinny poskytnit’ SND maximalnu moznt sucinnost’ pre naplnenie zavizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

1.4 V pripade neposkytnutia sucinnosti zo strany Partnera podla bodu 1.3 tohto ¢lanku Zmluvy,

1.5.

1.6.

1.7

v dohodnutom c¢ase zo strany Partnera, sa nedostava SND do omeskania a nenesie ani ziadnu
zodpovednost’ za nesplnenie povinnosti podla tejto Zmluvy.

Na zaklade tejto Zmluvy ma Partner pravo vytvarat’ a verejne rozsirovat’ fotografie z priebehu
a realizicie podujatia a taktiez vytvorit’ a verejne rozsirovat’ dokumentirny AVD zaznam z
podujatia v stlade s platnymi pravnymi predpismi a GDPR. Predmetné Sirenie fotografii a AVD
zaznamu podlieha predchadzajicemu sthlasu ucastnikov a prip. zakonnych zastupcov dcastnfkov
podujatia.

Komunikovat’ spolupracu so SND ato formou vystupov s pouzitim loga SND. Predmetné
vystupy podlichaji schvéleniu zo strany SND. Partner sa zavizuje dodat’ vistupy na schvalenie
v dostato¢nom c¢asovom predstihu. V pripade, ak si Partner nesplni povinnost’ podla
predchadzajicej vety a vznikne SND skoda resp. ujma, Partner zodpoveda za $kody sposobené
danym vystupom v plnom rozsahu.

Partner sa zavazuje uviest’ vo vystupoch v bode 1.6 aj vyslovné pod’akovanie SND za poskytnutie
J vystup ] Vy p posky
priestorov, spolupracu a umoznenie realizacie podujatia podla tejto Zmluvy.

1.8 Partner v plnom rozsahu zodpovedd za konanie/nekonanie fyzickych o0s6b zabezpecujucich

a/alebo zucastiujucich sa na realizicii podujatia a taktiez Partner zodpoveda za pripadnd skodu
sposobend v priestoroch SND, ktord by mohla vzniknut’ v suvislosti s realizaciou predmetu tejto
Zmluvy.
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1.9 Partner je povinny dodrziavat’ vsetky povinnosti vyplyvajice z platnych pravaych predpisov
o ochrane zdravia, poziarnej ochrany a bezpecnosti pri praci. Partner berie na vedomie, Zze uhradi
vsetky naroky tretich oséb, ktoré by vznikli nedodrzanim tychto predpisov Partnerom.

2. SND sa zavizuje:

2.1 'V uzkej kooperacii s Partnerom zabezpecit’ poskytnutie priestorov podla tejto Zmluvy v ur¢enom
termine a ¢ase a technicky personal vzmysle bodu 2.3 tohto ¢lanku. SND zaroven sdhlasi
s vytvorenim dokumentarneho AVD zaznamu z podujatia Partnera pre vzdelavacie, propagacné
a interné potreby Partnera.

2.3 V koopericii s Cinohrou SND sa spristupni priestor Stidia SND pre moznost’ uskutocnenia
natacania videa Partnera. Cinohra SND zabezpedi priestor, ktory bude vybaveny technickym
personalom ako osvetlova¢, zvukiar apod. za ucelom zabezpecenia priebehu podujatia.
Vybavenie scény bude zodpovedat’ dohode Zmluvnych stran a priestor bude pripraveny
v dostato¢nom ¢asovom predstihu pre potreby formy prezentacie tzv. zivych obrazov.

2.4 SND je povinné poskytniat’ Partnerovi maximalnu mozni sucinnost’ pre naplnenie zavizkov

vyplyvajucich z tejto Zmluvy, pre plnenie podla ¢l. II bod 1 tejto Zmluvy.

2.5 SND sa zavizuje oboznamit’ Partnera a vietky fyzické osoby, ktoré participuju na realizacii
predmetu Zmluvy s prislusnymi pravidlami BOZP, poziarno-poplachovymi smernicami
a poziarnym evakuacnym planom, c¢o Partner potvrdzuje podpisom tejto  Zmluvy.

IV. Platobné podmienky a fakturacia

1. Dohodnuta cena za plnenie SND podl'a ¢l. III v bode 2.1 je vzajomnou dohodou urceni na
celkovd sumu 100 € + DPH (slovom: jednosto eur plus DPH). SND vystavi faktaru za
poskytnuté plnenie podl'a tejto Zmluvy najneskor do 14 dnf od realizicie predmetu tejto Zmluvy.
Faktdry je splatna do 14 dnf od jej dorucenia Partnerovi na uc¢et SND uvedeny v zdhlavi tejto
Zmluvy.

2.V ptipade, ak nebude faktira spiﬁat’ nalezitosti podla bodu 4 ¢l IV tejto Zmluvy, strana, ktora
faktiru obdrzala, je opravnena zaslat’ faktiru nespiﬁajlicu zakonné nalezitosti naspit’ strane, ktora
ju vydala. Splatnost’ takto vratenej faktdry zacina plynat’ v zmysle ¢l. IV Zmluvy az po vystaveni
novej faktary.

3. Faktura bude obsahovat’ nilezitosti dafiového dokladu v zmysle Zikona ¢. 222/2004 Z. z.
o DPH v zneni poslednych zmien.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budu fakturu dorucovat’ elektronickou postou vo formate PDF
na emailovd adresu SND  podatelna@snd.sk ana emailovi adresu Partnera

zuzana.bobikova@slovakfashioncouncil.sk takyto isty sposob elektronického dorucenia sa

pouzije aj v pripade, ked’ nebude faktira obsahovat’ vsetky pozadované nalezitosti a/alebo v nej
budi uvedené nespravne a/alebo neuplné udaje, to plati aj pre zaslanie opravnej faktary.
Elektronicka faktdra sa povazuje za dorucenu vden jej dorucenia do emailovej schranky

SND/Partnera. V pripade pochybnosti sa elektronicka faktira povazuje za dorucenu v pracovny
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VI.

den nasledujuci po dni jej preukizatelného odoslania SND/Pattnerovi prostrednictvom
elektronickej posty na emailovi adresu a v sulade s ¢l. V bodom 4 tejto Zmluvy.

Dorucovanie

Vyzva, oznamenie alebo akykolvek iny pravny tkon jednej Zmluvnej strany (dalej len ,,ukon®) sa
povazuje za doruceny druhej Zmluvnej strane, ak bol uskutocneny na adresu pre dorucovanie
druhej Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktord tito Zmluvna
strana naposledy pisomne ozndmila druhej Zmluvnej strane. Ukon sa povazuje za doruéeny
dnom, v ktorom druha Zmluvna strana dkon prevzala alebo odmietla prevziat’, alebo v ktorom sa

zasielka vratila spit’ ako nedorucena alebo neprevzata v odbernej lehote.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych stran,
ato najmid prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych danovych
dokladoch, ktoré boli Zmluvnej strane dorucené.

Zmluvné strany sa zarovefl zavizuju oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny udajov, ktoré sa
ich tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie ukonu alebo bankového spojenia, najmi vsetky
zmeny tykajice sa uzavretej Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla,
bydliska alebo miesta podnikania, bankové spojenie, z ktorého maju byt platby vykonavané,
bankové spojenie, na ktory maju byt platby uhridzané a ddaje tykajice sa objednavok, Ak
niektora Zmluvna strana nesplni tato povinnost’, nebude opravnena namietat’, ze neobdfzala

akykol'vek ukon, a zarovenl zodpoveda za akukol'vek takto sposobent skodu.

V pripade, ak je ustanovené v tejto dohode moznost’ dorucovania pisomnosti prostrednictvom e-
mailu, povazuje sa za dorucend sprava, ktorej dorucenie alebo prijatie je preukazatelné alebo
potvrdené druhou stranou na e-mailové adresy os6b oznacenych v texte Zmluvy, a v zahlavi tejto

Zmluvy.

Doba trvania Zmluvy a skonéenie Zmluvy

Tito Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, do 26. 07. 2024.

Zmluvu je mozné ukoncit’ pred skoncenim doby uvedenej v ¢l. VI bod 1 tejto Zmluvy
a) Dohodou Zmluvnych stran

b) Odstipenim od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran z dovodu podstatného porusenia

povinnosti vyplyvajucej zo Zmluvy

Ucinky odstipenia od Zmluvy podl'a ¢l. VI, bod 2 nastavaju diiom nasledujicim po doruceni
odstipenia druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa po doruceni odstupenia zavizuju
bezodkladne si vysporiadat’ vzajomne svoje nevysporiadané zavizky vyplyvajice zo Zmluvy.
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VII. Zaverecné ustanovenia

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pohPadavky vzniknuté na ziklade tejto Zmluvy nemozno postapit’

tretim osobam, pokial to nestanovuje vSeobecne zavizny pravay predpis.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’” diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam v platnom zneni.

Zmluvu je mozné menit’ a doplfiat’ iba formou odislovanych, pisomnych dodatkov k tejto
Zmluve, podpisanych obomi Zmluvnymi stranami na tej istej listine. Zmeny vykonané inym
sposobom su neplatné a pre Zmluvné strany nezavizné.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatné z dovodu rozporu so
zakonom, Zmluvné strany sa zavizuju bez zbytocného odkladu dohodnut’ na takej zmene
Zmluvy, aby nové dohodnuté podmienky boli ¢o najpodobnejsie pévodnému zneniu Zmluvy.

Visetky vzt'ahy z tejto Zmluvy vyplyvajice, alebo s touto Zmluvou suvisiace, vratane pripadnych
sporov, ktoré medzi ucastnikmi vzniknd, ako aj vzt'ahy touto Zmluvou neupravené sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika a d’al$imi pravaymi predpismi Slovenskej

republiky.
Tato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z toho 1x pre SND a 1x pre Partnera.
Zmluvné strany zavizne vyhlasuja, ze su sposobili k uzatvoreniu tejto Zmluvy, ich zmluvné

prejavy st vyjadrené zrozumitelne, slobodne a vazne, nie v tiesni alebo inak nevyhodnych
podmienok, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

V Bratislave, dfia V Bratislave, dna
Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. Mgtr. Zuzana Bobikova
generalny riaditel SND vykonny riaditel

Slovak Fashion Council

Mgt. art. Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, ArtD.
riaditel’ka komunikacie SND
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